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se v skrita, samotna zatifja Cloveike dufe in analizirati rast in razkroj intimnih
dusevnih stanj in nastrojenj. Ingoli¢ev dramatizem, zdruZen s Kranjtevo sub-
tilnostjo, bi mogel roditi vélikega pisatelja. Viadimir Pav§ié

ALBERT MATHIEZ: »FRANCOSKA REVOLUCIJA« (Prevedel Dufan Ker-
mavner. Nasa zaloZba.). V letu pred 150letnico francoske revolucije smo tudi Slo-
venci dobili v prevodu najboljse francosko delo o revoluciji, delo Alberta Mathie-
za v dveh knjigah »Francoska Revolucija«,

Mathiezovo delo odlikuje predvsem silna dokumentiranost njegovih ugoto-
vitev, ki ne slone le na obée znanih in Ze neltetokrat uporabljenih virih, marveé
je sam nadel in obdelal celo vrsto novih, do tedaj neznanih ali zanemarjenih virov
in na njihovi podlagi osvetlil v revoluciji marsikaj s povsem nove strani. Tako
je vrgel s piedestala Revolucije koruptnega Dantona, ki je bil za vetino do Ma-
thieza centralna osebnost Revolucije, in postavil nanj povsem upraviteno Robe-
spierra, najbolj Cistega in doslednega revolucionarja Velike revolucije, v katerem
pa so do Mathieza videli vefinoma le njenega najhujSega krvoloka. Toliko o
pomenu Mathiezovega dela za nove poglede na francosko revolucijo.

Mathiezova »Francoska Revolucija« pa %e tudi v drugem pogledu prednjaci
pred njenimi predhodnicami. V nobeni obdelavi tega za Francijo in ves ostali
svet toli vaZnega razdobja nista bila do Mathieza zadostno obdelana gospodarsko
in socialno ozadje in osnova revolucije. Mathiez pa podrobno obravnava gospodar-
sko krizo v 1. 1788.—1789., gospodarske krée Francije v 1. 1789.—1792,, ko 'je vla-
dalo bogato mes¢anstvo, si polnilo s 3pekulacijami in nakupovanjem plemstvu in
cerkvi odvzetih posestev Zepe, pustilo pa v bedi in lakoti glavnega in resniénega
borca za novi red, francosko delovno ljudstvo. Sele Robespierre, Saint Just in
Couthen so izvedli ukrepe, ki so tudi le-temu prinesli ugodnosti — maksimiranje
cen, delitev zaplenjenih posestev tudi med neposedujofe, — zaradi fesar pa je
reakcija bogatih meS¢anov in skritih rojalistov tudi storila vse, da navedeno
trojico vrZe z oblasti, v femer je tudi uspela. Posamezna razdobja, v katerih se
vrste posamezne socialne plasti oz, njihovi predstavniki na oblasti, borbe, ki te
prehode povzrofajo, njihove gospodarske in socialne korenine in vzroke teh
borb, je Mathiez tako jasno nakazal, da je razredni znacaj francoske revolucije po-
vsem ofiten in da bo po Mathiezovem delu smesen videti tudi pri nas, kdor bi e
trdil, da sta si razredni boj izmislila Marx in Engels in ga zanesla med ljudi
in s tem napravila med njimi zdrazbo, katere zle posledice danes prenaamo.

Kar Mathiezovo delo najbolj bralcu prikupi, je toplina, s katero je pisano. To
ni suha sociolo$ka analiza dogodkov pred 150 leti, marveé zgodba Zivih tedanijih
ljudi, katerih najvidnejse osebnosti prikaze otipljivo Zive, z wvsemi wvrlinami
in slabostmi in njihovimi borbami. Ne omeji se le na najvidnejfe, temved iz ko-
respondence med navadnimi tedanjimi drzavljani in smrtniki ponazori Mathiez
takratno vzduije med ljudmi, njihov zanos in polet njihove misli, &ustev in hotenj.
V tem je Mathiezova knjiga najprivlaénej$a. Uspelo mu je prikazati brez pom-
poznosti in povelitevanja veli¢ino francoske revolucije, ki je obstajala v spro-
stitvi ¢loveka, vseh njegovih najboljsih sil — nekateri se trudijo revolucijo
pckazati le kot sprostitev najslabgih sil v ¢loveku — umstvenih in ¢ustvenih, ko
se je posameznik na mah dvignil iz ozke, omejene sredine, ki ga je oklepala in
dusila in zazrl obzorja, ki so presegala meje Francije in zasegla ves svet — pri-
kazati torej srefo teh ljudi ob zavesti, da Zive v teh za nadaljnjo pot &lovestva ta-
ko pomembnih dneh in letih, da morejo pripomo¢i po vseh moéeh k pravilnosti te
poti; razvoj vseh njihovih sil in vzpon naporov ob tej zavesti. Skratka, predstavi
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se nam v vsakem posamezniku cel &lovek, ki Zivi in ki ve zakaj Zivi in Zivi z
obtutkom, da je vredno Ziveti. _

Vse to nam naslika Mathiez s tolikino toplino, da ta stran knjige ¢loveka naj-
bolj zajame in ga osvobodi gotovo vseh morebitnih predsodkov, veepljenih v Zoli
in vzgoji proti francoski revoluciji. Iz nje pa veje tudi ponos in radost, da se je
tako odlotilno poglavje &loveike zgodovine zapotelo in najbolj dosledno dokon-
talo na francoskih tleh ter da so ga izvedli Francozi. Vse odobravanje podrobnosti
in obéutij posameznikov se zlije v apoteozo francoskega ljudstva kot kolektiva in
Mathiez obravnava dogodke vedno tudi s tega vidika; ofrti posameznikov, vidnej-
g§ih in navadnih povprednikov iz ljudstva sluzijo le v oznako razpoloZenja in
tustvovanja in narodnega in druzbenega kolektiva, »Na$a zaloZba« v Ljubljani
je z izdajo tega dela v zelo dobrem prevodu DuSana Kermavnerja in lepi opremi
arh, Bojana Stupice doprinesla najboljdi delez k dostojni proslavi 150letnice

rancoske revolucije tudi pri Slovencih. Vito Krajger

KRONIKA. Anno Domini 1939. je slovensko deZelo razburjala =spomeniska
afera«. V Muzejskem parku se je nenadno pojavil spomenik, na katerem je bila
groteskno vpodobljena Zena z otrokom in s kravjo glavo. Idejna vsebina, ki so jo
oglasili za simbol slovenske matere in zemlje, si je bila z groteskno obdelavo v
opreki, in veéina je proglasila spomenik za spako. — — — V temni noé&i so
zaradi simbola vznemirjeni elementi Zenski glavi prizadejali, spomenik s katra-
nom polili, kravi rogove odbili in napis pustili, da se slovenska Zena zgraZa nad
svojim simbolom. Cez nekaj dni je znani slovenski biolog prof. dr. Boris Zarnik,
ki spomenika ni videl, v dnevniku »Jutru« napisal javno picmo uredniku kulturne
rubrike B. Borku, ki je malo prej naéelno odklonil tako spomenik kakor roéno
dejanje nad njim. Prof. dr. Zarnik je znanstveno pojasnil, da je ponofno razbija-
nje spomenika z bioloSkega stali¢a najrazveseljivejii pojav zadnjih let v slo-
venski dezeli. S tem dejanjem da so Slovenci dokazali elementaren izbruh s’o-
venske rasne samozavesti in odklonili proizvod degenerirane &ustvenosti in fan-
tazije »umetnikove, ki so izgubili vsako vez z narodno dufo. DuSevno zdravi in
¢ili ter svoje slovenske krvi svestni elementi so obradunali z umetnostjo, naSemu
duhu, na%emu v dednih osnovah (spermi, op. kron.) vcepljenemu pojmovanju o
lepoti diametralno nasprotni. Prof. Zarnik jim je ves vzhiten zaklical »Bravo,
detkil« (Spomin nas opominja, da bi se bilo kaj takega utegnilo pred davnimi
tasi primeriti Zajtevemu »Prefernue, ki je Zalil okus 95% zdravega, slovenskega
katolifkega ljudstva. Op. kron.) Tako nam je spomenifka afera rodila »Bravo-
de&ka« znanstvenega in umetnidkega pojmovanja, ki so ju nekje za mejo krstili
za »Entartete Kunst — Eingeschaltete Wissenschaft«. Profesorju »Bravodetku« je
napisal odgovor znani slovenski pesnik Igo Gruden v rimanih epigramih, ki jih
je biolog zdrave slovenske rase v pristnem, kranjskem slogu odbijal. Se preden je
»Jutro« temu 3aljivemu dvoboju konec storilo, saj so mofi duelantoma otitno pe-
Sale, je razposiljal neki »Janez Svoboda« pisma naokoli — tudi Lj. zvonu ga je
poslal — v katerem pouduje urednika B. Borka po znatilnem politi¢tnem uvodu o
razvoju pojmovanja germanske svobode =»die Freiheite in francoske matrone
sLiberté« v slovenskem kulturnem Zivljenju, in Ze prav posebno v »klerikalnem«
in »antiklerikalnem taborue«, da naj si poiite mlado, sveio bistro Crnogorko, »ki
mu bo o svobodi povedala marsikaj, o ¢emer ni 5e doslej razmisljal.« Tako nam
je spomenifka afera rodila nov motiv za bodo¢i groteskni spomenik v Muzejskem
parku, »Bravodetka« in »Janeza Svobodo« v objetju mlade, sveZe bistre Crno-
gorke na podstavku zdrave in diste slovenske rase, in vse tri osvetljene z re-
flektorji nasega v dednih osnovah vcepljenega pojmovanja o lepoti. Kronist
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